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~ BEGRUNDELSE

G L . Generelle bemaerkﬂlllg_ '

SRS P "I sin meddelelse af 5 november 1997 med titlen “En pakke til tacklmg af skadehg
S skattekonkurrence 1 Den Europaelske Un1011”1 understregede Kommissionen, at
~‘der var behov for en samordnet indsats pd curopzisk plan for at bekaempe

+ . skadelig skattekonkurrence med henblik pd at bidrage til at gennemfore visse mal,
~-bl.a. at reducere de forvridninger, der stadig findes pa det indre marked, undga
~ for store skatteprovenutab-og orientere . skattesystemerne i-en mere beskaf-
- tigelsesfremmende retning. @KOFIN-Réidet droftede spergsmalet bredt den
- 1. december 1997 pi grundlag af meddelelsen og satte i den forbindelse fokus’ pa

. lszrtre omréder, nemlig erhvervsbeskatning, beskatning af renteindtzgter fra op-

. sparing og problematlkken vedrerende kildeskat af renter og royalties, der betales

" mellem virksomheder i forskelhge me:cllemsstater2 Efter at have drofiet denne

. skattepakke gav Rédet og representanterne for medlemsslatemes regeringer,

~ forsamlet i Radet, deres tilslutning til en resolution om en adfardskodeks for er-

- -hvervsbeskatning. Radet godkendte tillige en tekst om beskatning af renteindtag-

ter fra opsparing og fandt, at Kommissionen burde forelzgge et direktivforslag
om beskatning af renter og royalties, der betales mellem virksomheder, ligesom

det noterede sig, at Kommissionen agter hurtigt at forelzgge to forslag til direk-
. tiver herom. Denne meddelelse vedrerer et forslag til direktiv, der skal fjerne be-
" skatningen af renter og royalties, der betales mellem associerede virksomheder i
_ - forskellige medlemsstater, i-det land, hvor de opstar. Kommissionen vil inden -

- lznge forelagge et forslag til direktiv, der skal sikre en reel mmlmumsbeskatnmg

af indtzgter fra opsparing, si der parallelt kan grares -fremskridt mden for alle

- .omrader 1 skattepakken o ' -

- 2. Isin méddelel'se af 20. april 1990 om retningslinjer for selskabsbeskatning® pépe-
o gede Kommissionen, at ét af milene mied det indre marked var at fjerne skatte-
. massige hmdrmger som star 1 vejen for gr aenseoverskrldende erhver vsakt1v1teier .
‘Faellesskabet : 7

3. En af de f01 anstaltnmger som det. blev anset for nedvendigt at vedtage i forblndelse
' -hermed var det forslag, som Kommissionen forelagde i slutningen af 1990 om
L afskaffelse af kildeskat pa renter og royalties, oprindeligt dem, der betales mellem
~moder- og dattelselskaber 1 forskelhge medlemsstater4 ‘ :

: 4 ="I marts 1992 anfartes det i Rud111g—rapporten5 at dette duektw bu1de pr101 iteres
- -meget hﬂjt i forbmdelse med etablermgen af det indre marked

5. - Da det imidlertid 1kke var muligt at opnd enstemlmghed om Iﬂsningen.af' en rakke -
- :problemer, der opstod under forhandlingerne i Rédet, besluttede Kommissionen ef-

o KOM(Q?) 564 endelig udg af 5. 11. 1997
. ;EFTCZafG 1.1998. i
SEK(90) 601 endelig udg. af 20. 4, 1990
. EFT C 53 af28.2.1991, s: 26. e :

Rapport fra Udvalget af Uafhaenglge Ekspeiter om Vnksonﬂwdsbeskatnmg, Buropa-Kommissio- .
- nen 1992, . :
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L ter adskzlhgc kompromlscr at treekke forslaget tﬂba;_.,e i slutningen af 1994, Dct var o
~blevet klart, at der pd det t1dspunkt ikke var prmmpzel emghed om, at et sadant o
. direktiv var @nskellgt o Lo

. Kommlssmnen 0g forskelhge mternatxonale erhvervssammensluunngel ‘har aItxd o
‘vaeret overbevist om, at der er behov for et fzllesskabsinstrument pa dette omrade,
~idet hverken ensidige foranstalininger truffet af medlemsstaterne eller bilaterale
' dobbeltbeskatmngsoverenskomster - som i en vis grad har givet mulighed for at

lose problemerne i forbindelse med skatter, der opkraves pa disse betalinger i den -

" medlemsstat, hvor de opstar - har givet en tilfredsstillende losning, som fuldstzndig
= “opfylder kravene pa det indre marked. Bilaterale dobbeltbeskatningsoverenskomster
- deekker ikke alle bilaterale forhold mellem medlemsstaterne, de afskaffer aIdrlg helt -
. dobbeltbeskatning, og de skaber frem for alt ikke nogen ensartede lrasnmgel itri-

- laterale og. multﬂaterale forhold melleni medlemsstater :

: Unllaterale foranstaltmnger 0g bllaterale aftaler Abner normalt muhghed for at -

. kildeskat, der ofte palignes med reducerede satser, kan fradrages i den skat, som - o
X modtagervuksomheden skal betale, Der finder imidlertid dobbeltbeskatmng sted i
“de tilfzlde, hvor det ikke er fastsat, at kildeskat er fradragsberettiget i modtager-

- virksombedens skattepligtige overskud, ‘eller i de tilfzlde; hvor virksomheden ikke

- eller kun delvis kan udnytte skatteﬁadraget -fordi den skat, som virksomheden skal
- betale, er for lille eller lig nul. I bilaterale dobbeltbeskatningsaftaler gores en ned-

szttelse eller ophavelse af klldeskatten desuden: normalt aﬂlaengig af, at bestemte :

admlnlstratlve formahteter er afsluttet

. Kildeskat k:an ogsa skabe cash ﬂow—problcmer pa grund af det inter val der opstar -
“mellem det tidspunkt, hvor virksomheden modtager den mdtagt hvori kildeskatten
oer fradraget og det tidspunkt, hvor skatteﬁadraget modregnes 1 skattebetahngen

'-Anvendelsen af kildeskat pé renter begranser af ovennzvnte arsager muhghedelne .
. for fieksible finansieringsarrangementer inden for en koncern. I sadanne. tﬂfa:lde 3
.. skal ﬁnanmermgen ske lokalt hvﬂket ofte forer til hq]ere omkostnmger

_ .AHe former for eventuel dobbeltbeskatmng kan bedst afskaffes ved at glve beskat~ |

ningsrettighederne til den medlemsstat, hvor den retmeassige ejer af de pagzldende

| - renter eller royalties er hjennneherende Det er vigtigt ikke blot at afskaffe den

oL
o lmgger prmclppet om, at en medlemsstat ikke ma beskatte renter og royalties, der-

skat, der opkraves ved kilden i den medlemsstat, hvor de pigzldende renter eller. -
‘ "_royaltles opstar men ogsa enhver skat, del opkraeves ved. skatteans&ttelse iden -
: 'medlcmsstat ’ B

"Den eneste t:lfredssullende made at; g@re dette pa er gennern et dnektw der fast-

~ fremkommer pa dens territorium, men retmassigt ejes af virksombeder, som ikke

. “er hjemmehorende i den pag&ldende medlemsstat, for dermed at sikre, at sddanne

indtzgter kun beskattes én gang, nemlig i den medlemsstat, hivor den retmassige

' f':-ejer er etableret., Dermed kan vuksomhederne bedre drage fordel af muhghederne x

_ pa det mdre marked.

: De draftelser som Komm1ssmnen tog 1n1t1at1v t11 at mdlede pa ekonomi- og -
' 'fmansmmxstrenes uformelle mede i Verona i april 1996, og som kulminerede pi =~

o PKOFIN-Radets mede den 1. december 1997, har vist, at medlemsstaterne er vil-

' .. lige til at indgd kompromiser for at tackle skadehg skattekonkurrence .og reducere ..
de forvridninger, der stadig findes pa det indre marked. T lyset af denne nye - -
~-udvikling fremsatter Kommissionen nu et nyt: forslag til direktiv om klldestats—
' beskatmng af rentebetalmg og royaltybetalmg . :

3.




: e 13 Bade dette forslag 0g teksten om’ beskatnmg af. rentemdtaegter fra opsparmg i EF -

R tjerne forvrldmnger pa det indre marked. Direktivet om beskatning af rentemdt&g-.

. ter fra opsparing vil have til formal -at fjeme 1kke—beskatnmgen af indtegter,
- medens forslaget vedrerende betaling af renter og royalties har tzl formal at fjerne
~de forvridninger, de1 opstar ved dobbeltbeskatmng SR

14 For at tage hensyn til rente- og royaltyforslagets budgetvirkninger' serlig i de med-
lemsstater, der er nettoimporterer af kapital og teknologi, og hvor skatter pd s&-
danne betalinger udger en vasentlig indtzgtskilde, ber der anvendes en gradws til-

- gang for 54 vidt angar duektivets anvendelsesomrade :

5.1 fﬁrste omgang foreslas det derfor kun at ophave skatter, der ved kilden eller ved

ansztielse opkrezves af renter eller royalties, der betales mellem associerede virk-

somheder herunder faste. driftssteder for sidanne virksomheder, idet sidanne skat-

- ter for det meste opkra:ves pA transaktioner mellem associerede virksomheder. 1

. forbindelse med udbygningen af det indre marked vil det senere veere muligt at ud-

- vide foranstaltningen til ogsa at omfatte dehne type skatter pa renter og royalties,
. der betales mellem v1rksomhedel som 1kke er associerede.

16. _D.i_rektivetsanvendelsesonu'z'ide-begr-aenses sél‘edes, men herudov_er- kan der ti fordel
© . for de medlemsstater, der er nettoimporterer af kapital og teknologi, desuden fast- -
“sattes regler om en gradvis, snarere end en ;zgebhkkehg, afskaffelse af dlsse skatter_

over en overgangspenode : : :

- 17.  Dette direktiv forhmdrer ikke medlernsstaterne iat tmffe forho]dsregler UI bekmm—
. pelse af svig og misbrug; det berﬁrer navnhg ikke skattemyndighedernes. ret til at -
korrigere interne aﬁ"egnmgsprlser hvis rente--eller royaltybelobet eller et lanebelob
~‘er hejere end det belob, som betaleren og den retmassige ejer ville .have aftalt, hvis

: de havde kontraheret pa markedsvilkr, E

18.: Ifzige dlrektwet kan medlemsstater_ne u‘ndlade at indremme fritagelsen fra kilde-
- statsbeskatning, hvis den retmassige ejer af betalingerne drager fordel af en sxrlig
skattesats, som er lavere end den, der normalt finder anvendelse pa denne type be- -
talinger til en virksombhed eller et fast driftssted i den retmeessige ejers medlemsstat.

= 19, Bestemmelserne i Ridets direktiv af 19. december 1977 om gensidig bistand mel-

o lem medlemsstaternes kompetente myndigheder inden for omrédet direkte skatters

finder ligeledes anvendelse pa betalingen af renter og royalties. Udveksling af op- -

" - . lysninger --herunder iser spontan udveksling - kan i tilfzlde af forn&odning ‘om

- overforsel af overskud bidrage til at effektlvxsele forebyggelsen af skatteunddia—
gelse og -undgaelse pa disse onnader : : : :

. 20. Det fa‘stsaettes, at Kommissi_onen skal aflegge beretning om direktivets virkeméde .
- pa grundlag af erfaringerne i de forste tre 4r med henblik pa en udvidelse_:"-af an-.

- ~vendelsesomradet. Det vil pa det tidspunkt std mere klart - iszr i lyset af de frem-
-skridt, der vil vare gjort med hensyn til adferdskodeksen for erhvervsbeskatning -

6 EFT L 336 af 27.12. 1977, endret ved duektw 79/1070/EQ)I‘ (EFT L 331 af 27.12. 1979) og dnektw :

92/ 12fE®F (BFTL 76 af 23 3 1992)
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- som blev: godkendt pd @KOFIN-Radets mode den 1. december, har til formal at



'-'.‘__om det er nﬁdvendlgt fortsat at g1ve medlemsstaterne muhghed for at. undlade at
- anvende direktivet pa betalinger, der drager: fordel af en sarlig skattesats, som er

i

" en -associeret . virksombed i en anden medlemsstat," eller til® et fast driftssted ©
- beliggende i en anden medlemsstat og tilherende en associeret. virksomhed i en
-medlemsstat, ndr denne er den retmassige ejer af disse betalinger, fritages for
- .enhver form for beskatning ved kilden, uanset om den opkraves ved indeholdelse
. ved kilden eller ved skatteansattelse. Fritagelsen skal ske ved kilden (dvs. pa det
~tidspunkt, hvor renter og royaltles udbetales). Den retmaesmge C_]Cl skal ikke ans:age o
- -omlefusmn af skatten S ‘ : '

lavere end den sats, der normalt finder anvendelse. Det kan pa det tidspunkt ogsa

. pvervejes, om definitionen af renter og royalties skal revideres i lyset af kon--
- vergensen mellem bestemmelserne om renter og royalties 1 natlonal lovgiviing og 1
-.bxlaterale dobbeitbeskatnmgsoverenskomster o . o

_Bem&rkninge_r til de enkelte artikler
L Artikel 1
Formalet med derme artikel er at 31kre at betalmg af Tenter og royaltles der'

* udbetales af eller pi vegne af en virksombed i en medlemsstat eller et fast driftssted.

behggende i en medlemsstat og tilherende en virksomhed i en anden medlemsstat til -

Na1 et fast driftssted betaler eller modtager renter eller royalties, anses driftsstedét'

og ikke dets hovedsede i dette direktiv for at vzre betaleren eller den retmzesmge SRR
cler sdledes som det ogsa er fastsat1a1t1kel 3, stk. 3. o -

- Direktivet filldbl‘ ikke anvendelse i situationer, hvor der egenthg 1kke er tale om_ o
T granseoverskrldende betalmger Det kan vaere tllfaeldet f eks : '

: a)- hvis den retm&ssigc ejer af de'pﬁg‘aeldende _1"enter eHer 'roy'alti.es' er et fast

driftssted beliggende i samme medlemsstat som den betalende virksomhed
‘eller det betalende faste driftssted, og den gmldsfordrmg, den rettighed eller
' den ejendomsret med. ‘hensyn til hvilken betalmgen af renter eller royalties

: foretages, har direkte forbindelse med- et sidant fast driftssted, selv om disse. -

© -renter og royalties fakusk betales t11 en assoc1eret v1rksomhed ien anden
' Zmedlemsstat N . . R

. b) "'hvzs reuter og royaltxes beta[es fil et fast drlftssted ien anden mecllemsstat e

 tilherende en associeret virksomhed beliggende i den medlemsstat hvor ren-
terne eller royaltyerne opstar, og sidanne betalinger direkte mellem virksom- -
“heder i samime medlemsstat er 'underlagt en. kildeskat, medmindre den gaeIds—--' '

fordrmg, den rettighed eller den ejendomsret, med hensyn. til hvﬂken dxsse S
: betalmger foretages har du‘ekte forbmdelse med det faste d11ftssted

 Artikel2

a). _._Vec.l."'rente.r forstds i delte direktiv generelt alle 'ihdt&gter' fra g';eldsfoi'_.:' L

~ dringer af enhver art, Definitionen erbaseret pa definitionen i artikel 11 i - .

. OECD's modelskatteoverenskomst vedrerende indkomst og formue fra 1996,
. med undtagelse af mdtaegter fra statspaplrer som 1kke er relevante for dette "
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D dlrektlv Strafrenter ved forsinket betallng er 1kke en egentlig kapltahnd-

oo komost, men snarere en swrlig form for erstatning for tab, der skyldes, at de-

SCor o bitor ikke opfylder sine forpligtelser til tiden. Som i artikel 11 i OECD's mo-'
AT - delskatteoverenskomst anses de derfor 1kke for renter i dette dlrektws for-
‘ stand | : : :

E by “"Ved "royalties" forstis i dette direktiv betalinger af enfiver att, der modtages
-+ som vederlag for anvendelsen af eller retten til at anvende ophavsrettigheder,

- komst vedrerende indkomst og formue fra 1996, samt ‘betalinger, der mod-
- tages som vederlag for anvendelsen af eller retten til at anvende industtielt, _

© - kommercielt eller v1denskabehgt udstyr, shledes at alle betahnger medlems—” :
- _staterne anser for at veere royaltles er omfattet. : - '

o -Vedcrlag, der.betales for software, kan udgere royalties, hvis mindre end de |
. fuldsteendige rettigheder til denne software overferes (ingen overdragelse af
- ¢jendomsret), dvs. betalinger i forbindelse med aftaler om softwareophavsret- - .
. tigheder, som giver den, til hvem overferslen sker, ret til at udnytte ophavs-
retten kommercielt ved at anvende den til at reproducere edb-softwarepro-
dukter med henblik pd saig eller ved at give ophavsretten i underlicens til -

‘ gaelder for betalmge1 foretaget 1 forbmdelse med sadanne aftaler.

Udt_rykket ' "1'0ya_1ties" omfatter imidlertid ikke' sékaldte "mineral royalties”,
idet sz‘idamle betalinger sparere har karakter af indteegt af fast ejendom.

20 "Dlrektwet g&lder ikke bIot for betalinger af renter eller royalties som deﬁnelet i
- - stk. 1, men ogsd for alle betalinger, som medlemsstaterne anser for sidanne, enten -
. ifelge en dobbeltbeskatmngsove1enskornst mellem den medlemsstat, hvor de pi-
- geldende renter eller royaities opstar, og den retmassige ejers medlemsstat: eller,
" “hvis en sidan overenskomst ikke findes, i henhold til skattelovgivningen i den med-
lemsstat, hvor de pagaldende renter og royalties opstar. Dette galder ogsd for be-

'royalues hvis de var foretaget af eller til en vuksomhed i de pagaeldende medlems—‘_
stater. . . . _

Artikel3 -

U PR a)  Ved "virksomhed i en medlemsstat” forstas enhver virksomhed som defineret
' i traktatens artikel 58, hvis aktiviteter har en effekiiv og vedvarende- til-
'knytnmg til en medlemsstats gkonomi. Radet vedtog den 18. december 1961
(EFT 2 af 15. januar 1962) et generelt program for ophzvelse af eksisterende
' nationale restriktioner i etableringsretten. Heri findes et ekonomisk kriterinm,
S -~ som modererer liberaliseringen i traktatens artikel 58. Dette betyder, at en
R :}‘ R _v1rksomhed der kun har sit vedtzgtsmassige hjemsted i Fallesskabet, forst :
L kan fa ret til at etablere sig, nar dets aktivitefer har en effektiv og vedvarende
- tilknytning til en medlemsstats gkonomi. Det er mudlertid stadig udelukket, at
. denne tilknytning kan afhange af; hvilken nationalitet virksomhedens aktio-
narer eller direkterer har. Enrsadan virksomhed skal i evrigt vere hjemme-
herende i en medlemsstat. og vare omfattet af en skat i en medlemsstat. i

6

varker, patenter osv. som anfert i artikel 12 i OECD's modelskatteoverens- -

andre parter, men som ikke udger en overdragelse af ophavsretten. Dir cktwet _ N

talinger foretaget af eller til et fast driftssted, som ville blive anset for renter eller - |



- b) . . Ved “assomeret vnksomhed“ forstas som et minimum alle vzrksomheder der -
" er associeret mied hinanden. genrem en kapnalandel pa mmdst 25%, som ejes o
enten dnekle ellel mdlrekte L Lo _

‘D_irektivet omfatter rente- og royaltybetalinger mellem. et ‘moderselskab og et

* datterselskab, mellem et moderselskab og et datter-datterseiskab, mellem

- med-datterselskaber eller datter—datterselskaber og mellem datterselskaber og
. datter-datterselskaber, for si vidt som den virksomhed, som betaier de pagal-
. _dende renter eller royalties, eller pd hvis vegne de betales, og den virksom-
- bed, der modtager disse betalmger begge er vl_rksomheder ien medlemsstat '

,_Medlemsstater kan om ﬁnsket fastsaette et lavere og dermed mere liberalt
~piveau for kapitalandelen end 25% med henblik p& at afgere, om en virk-
sombed udever tilstrekkelig kontrol over en anden. De kan desuden erstatte -
kriteriet om en minimumsandel af kapltalen med knterlet om en mmlmums—
andel af stemmerettighederne : ,

o) Formélet med begrebet retmaesmg ejcr er at 31kle at {r ;tagelsen i tllfaelde L
‘hvor en mellemmand, som f. eks. en agent, en reprasentant eller en mandatar,
er koblet ind mellem modtageren og betaleren, udelukkende finder anven-
“delse, hvis dén faktiske ejer af rente- eHer royaltybetahngeme opfyldel kla- :
- vene 1 direktivet. :

© o d)  Ved "fast driftssted” forstas i dette direktiv generelt et fast forretningssted i
' © en medlemsstat, hvorigennem en virksombed i en anden medlemsstat helt
eller delvis udforer sine erhvervsaktiviteter, men som ikke er en juridisk per-.
e Da renter eller royaltles der betales tﬂ ellel af et fast drlﬂssted pr1nc1pielt- L
~ ~betales til eller af hovedszdet, sikres det med denne besternmelse at sidanne -

udsat at alle andre betmgelser er opfyldt
2. Medlemsstaterne kan-ogsa (med t11bagev1rkende kraft) cphare rned at behandle en
- litra b), ikke opfyldes i‘én periode pa indtil to ar. Medlemsstaterne mé ikke gﬂre-

B - .periode allerede skal vere afsluttet. pa udspunktet for betahngen af . renter elle1
. -_ ondltIeS sa lenge kravet efterfﬂlgende overholdes - : '

'_'An rtikel 4 -

-Medl‘cmsstaterné kan udelukke visse betalinger, som ga.nSke vist falder ind under be-

. handles som kapitalafkast, eller indtzgter af blandet finansiering. Dette kunne vere til-

.- der mellem den medlernsstat, hvor renterne opstér, og den retmassige ejers medlemsstat '
eller i henhold til loven © den medlemsstat hvor renterne opstar - :

betalinger ikke desto mindre falder ind under direktivets bestemmelsm for-- e

virksomhed som en associeret virksomhed; hvis mmunumskapltalkravet istk. 1, o

indremmelsen af den skattefordel, der er fastsat i direktivet, betinget af, at denne ~ - .

‘grebet renter, men som rent faktisk har karakter af udloddet udbyite, indtegter, der be- - -

feeldet f.eks. 1 henhold til bestemmelserne i en dobbeltbeskatnmgsoverenskomst der gzel- - "



: Renter, der er blevet omdeﬁueret som udloddet udbytte bm drage fordel af bestem—
- ‘melserne i ditektiv 90/435/EQF7, forudsat at alle andre krav i det dxrektlv er opfyldt s&
- dobbeltbeskatnmg af et sadant udbyttc kan undgas '

. J.'Amkel 5

Nar stﬂﬂelsen af de betalte rexiter og royalties overstiger det belﬁb der ville vare blevet
. aftalt, hvis der ikke havde besidet en sarlig forbindelse mellem betaleren og den
retmassige ejer eller mellem dem begge og en anden person, galder direktivet kun for

- -det beleb, der i s& fald ville vare blevet aftalt. Dette er i overensstemmelse med prin--

- cipperne i artikel 11, stk. 6, og 12 stk 4 i OECD's modelskatteovelenskomst Vechﬁ—‘ K

. rende mdkomst og formue

Nar stﬁnelsen af g&ldsfordrmgen overstxger det der ellers ville Vame bievet aftalf 1 '

" mangel af en sadan sarlig forbindelse, gelder direktivet endv1dere kun for renter af det -

_-bel@b der siledes v1lle vere blevct aftalt. -

: .Ar.tlkel 6

[ ".Medlemsstatelne bﬁl’ have muhghed for at hindre eller bekaempe svig og rmsbrug_ |

“'pa en passende made i overensstemmelse med proportlollalitetsprm(:lppet

- o2, -'-.'Fordele i henhold til dette direktiv kan tilbagekaldes 1 tllfaelde af transaktlonei der -

»pavxsehgt har skatteunddragelse eller skatteundgaelse som hovedfoundl ellex et af
+ - de vigtigste formal. - : L

L Artikel 7

. 1." For at sikre at rente- og royaltybetalinger mindst én gang beSkattcs i en medlemsstat -

7 BFTL225af20.8.1990,s. 9.

© P4 et niveau, der normalt gelder for disse: indkomsttyper i den retmassige’ ejers
R medlemsstat, kan medlemsstaterne ved en undtagelse vaelge at fravige bestemmel-
- serne’ artikel 1, hvis den retmeassige ejer af disse betalinger med hensyn til renter
eller royaities pallgnes den i artikel 3, stk. 1, litra a), nr. iii), omhandlede skat efter
~en sats, der er lavere end den sats, der-normalt gzelder for sidanne indtegter, som
B modtages af en vir ksomhed eller et fast drlftssted iden retma:smge ejers medlems— o
_stat ' - :

. 'Medlemsstaterne har samime frawgelsesmuhghed nar den retmaess1ge ejer - samtl- .
. dig med at han palignes fornzvnte skat - drager fordel af en reduktion i skatte-
- "grundlaget (f.cks. ved oprettelse af en fradragsberettiget henszttelse eller reserve,
- der indebarer serlig gunstige regler for beregningen af den skattepligtige indkomst
- af rente- eller royaltyindtegter), og som ikke gezlder generelt i relation til renter
) eller royaltics, der modtages af v1rksornhede1 cller faste d11ftssteder i den Ietmaes— o
sige ejers stat, o -

2. "Da'c'let'u'nder visse omstaendighedel kan forekonimé (F.eks. pi grundlag af en
' retskendelse) at den retmessige ejer er omfattet af den i artikel 3, stk. 1, litra a),.
. 111), omhandiede skat med hensyn tLl en del af de pagaeldende renter eller ’




“royalfies p4 de bétingelser, der er anfart i stk. 1, kan medlemsstaterne undlade at - -

" . anvende bestemmelserne i dette direktiv pa denne del af disse indtzegter. Medlems- -

. staterne skal i det mindste anvende bestemmelserne i dette dlrektlv pa den anden del

jaf chsse mdt&gter
' Ariikel8

I ._'_Diiekti\fet ber i prineippef straks anvendes af alle medlemsstater. Det er imidlertid
. .- hensigtsmassigt at indfere ordninger for gradvis afskaffelse af skatterne 1 de ‘med-: -

““lemsstater, der er store nettoimporterer af kapital og teknologi, og for Twilke disse S

. -‘_skatter repraesentewr en betragtelig: mdt&gtskﬂde nemllg Gr&kenland og P01tuga1

: Der er fastsat en overgangsperlode pa 5 ar, hvorunder skattesatsen gladws skal '
'reduceres (IO% i dc ferste 2édrog5 % ide s1dste 3 ar).. :

Radet kan pé forslag af Kommlssmnen beslutte at forl&nge denne undtagelse‘-‘.ord- _ R

- ning ud over penoden pa 5 ar.

S 2. For at undga potentlel dobbeltbeskaming krzver direktivet, at den retméessige ejers - |

" - medlemsstat skal indremme et fradrag for den skat der er opkraevet i Gr&kenland _
_eller 1 Portugal pa grundlag af stk. 1 - , o

30 Dette fradrag behover 1kke vare hojere end det laveste af f@lgende bel!ab for det
' forste den skat, der skal betales i Greekenland eller Portugal pa grundiag af stk 1,
~ og for det andet den skat, skal betales af de pag&ldende renter og royaltzes i den
- retm&smge e_;ers medlemsstat _

= -Artlke] 9

L "'Medlemsstateme skal ‘g,ennemfere dlrektwet senest 1. ganuar 2000 Med he11b11k pa at for— SR
" bedre gennemsigtigheden og hjelpe Kommissionen med at kontrollere, om: gennemferel— _

- sen er korrekt, skal medlemsstaterne 1 deres. gennemferelseslovgwmng henvise til de

_fmllesskabsdxrektwer som’ lovgwnmgen vedrﬁrel og desuden fremlzgge gemlemfm el-
- sesoversigter, der viser overensstemmelsen mellem fallesskabsforanstaltningerne og de
' -nauonale foranstaltmnger _}f Kormmssmnens strateglske program fra 19933 -

) .Amkel 10

"_-_Det er v1gt1gt at ikke blot assomerede vuksomhedel med ttden kan drage fordel af .::

afskaffeisen af skatter pa rente- og royaltybetalmger som. fastsat i direktivet. Andre

f .. ikke-associerede v1rksomheder stir ogsa over for de skattemssige hindringer, som dette -
. direktiv skal fjerne og det samme galder for ikke-registrerede virksomheder. Det er

*“derfor planen, at Kommissionen skal aﬂzegge beretning om dette direktiv pa grundlag af :

_ 3:-:.. : erfarmgeme i de forste tre 4r med henblik pa en udvidelse af anvendelsesomradet og med ~~ ©
= henblik pd at vurdere anvendelsen af artikel 7, iser i lyset af de ﬁemskrldt de1 v11 vaere._- L

- gjort med hensyn tll adfa:rdskodeksen for erhvervsbeskatmng

8 , Me_ddelelse af  22.12.1993  “Optimering af det- indre 1_1,1ar1.<&ed:_Z strategisk - program,'

" KOM(93) 632 endelig udg., s. 12. _
: MR | 5




' Forslag til. R
-  RADETS DIREKTIV -
B - om en fzlles ordning for beskatning af o
. renter 0g royalties, der betales mellem associerede
v1rksomheder 1 forskelhge medlcmsstater o

'RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION -HAR -

o under henv1smng til traktaten .om oprettelse af Det Eulopamske Faellesskab smrhg -
_-'-_art1kel 100 | - : : :

"_under henvxsm_ng til forslag fra Kommissionen?,

R under héilvisning til udtalelsé fra Eur‘dpa-'Parlamentetm'

under henVISnmg til udtalelse fra Det kaonmmske og Soc1a1e Udvalg“ og ud fra f;al—-‘ o

o gende betragtninger:

- Pa et indre marked del har karakter af et hjemmemarked ber transaktloner mellem vnk—l
. somheder fra f01skell1ge medlemsstater ikke vere undergivet ringere beskatningsvilkar

end de v11kar der gaalder for de samime transaktxoner mellem Vlrksomhede1 fra samme’ -
i medlemsstat : : _ _ S

dette krav ef i gjeblikket ikke opfyldt for sa vidt angir betaling af renter og rbyalties “de
- nationale skattelovgivninger - eventuelt kombineret med bilaterale overenskomster - sik-
~*rer ikke en fuldstendig afskaffelse af- dobbeltbeskatning, og - skattereglernes” anvendelse
S medfﬁrer ofte tyngende adm1mstrat1ve formahteter og 11kv1d1tetsproblemer for de pagz‘el—

'_ dende vu'ksomheder '

' det bﬁl’ s1kres at renter og royaltles beskattes én gang ien medlemsstal

" den mest henmgtsmaesmge made at fjerne fernzvnte formaliteter og problemel pa og

- ~'samtidig sikre, at nationale og tvarnationale transaktioner behandles skattemessig ens; er

at ophaf:ve beskatningen af renter og royalties i den medlemsstat hvor de opstér, uanset
~ om beskatningen sker ved indeholdelse ved kilden eller ved skattcansaettelse det er is®r
nedvendigt at ophaeve sadanne ‘skatter i forbindelse med betalinger mellem. associerede

' '--'V1rksomheder i forskelhge medlemsstater samt mellem sddanne vxrksomhedels faste

_ dnftssteder

"ordmngen ber kun gelde for de renter eller roya1t1es eller de gaeldsfordrmger der ville

. - overe blevet aftalt mellem betaleren og den retmaesmge ejer safremt der 1kke havde be- -

staet en sarhg forbmdelse X

9 EFTC

“+ 10 "EFTC

11 EFTC
: R 10




medlemsstateme byar kunne undlade at anvende duektwets bestermnelser hv1s sadanner"‘ |

| ‘betahnger foretages til en retmae331g ejer, som i den medlemsstat, hvor han befinder sig, = -
*-ikke beskattes " af disse: indteegter pd ‘et niveau, der no1ma1t gaelder f01 renter ellel

'royalties der modtages af en v1rksomhed I den medlemsstat

5 medlemsstateme mi Ikke afskaeres ﬁa at traeffe passende foranstaltnmgex t11 bek&mpelse'__
- 'af svig og rmsbrug, : , . : B

i cler_ ber af, budgem@ss_ige arsager indremmes Grakenland Og"PoﬂixgaI en overgangs- . '

- periode, séledes at disse medlemsstater far mulighed for gradvis at reducere skatterne pa - o

e " rente- og royaltybetalinger, uanset om de opkraves ved indeholdelse ved kﬂden eller ved' LT
LR skatteansattelse Indtll de kan anvende bestemmelserne 1 artﬂcel 1; S

L © deter nﬂdvendlgt at Komm1551onen tre ar efter anvendelsesdatoen for duektlvet aﬂ&gger o
. beretning over for Radet om dets virkemiade, serlig med henblik pa at udvide direktivets *
daknmg til andre virksomheder, -at undersege anvendelsen af artikel 7 samt at underse;ge .

" afgrensningen af definitionen af renter og royalties med henblik pd at opna den ned-

- vendige konvergens i bestemmelserne om renter og royalnes i natmnal lovglvnmg og b1—_.‘ _
_- Iaterale dobbeltbeskatmngsoverenskomster . e :

i overensstemmelse med subsicliaritetsprincippet og proportionalitetsprincippet som anfort -
*1 traktatens artikel 3 B kan mélene for dette direktiv ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
: mediemsstaterne og kan derfor bedle gennentfores pa fa:liesskabsplan dette duekuv er _

o begrwnset til det Imininum, der er nﬁdvendigt for at na cllsse mél - -

o UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV_:

L  En medlemsstat fritager renter og royalties for enhver form foi' skat, del'opkraé'ﬂ/és
: - af sadanne indtéegter i denne medlemsstat, uanset om den opkraves ved kilden eller

- ved skatteanszttelse, hvis disse renter eller royalties betales af eller pa vegne af en- .
virksomhed i den pagaeldende medlemsstat eller af et fast driftssted beliggende iden -

“en anden medlemsstat og tilherende en associeret virksomhed i en medlemsstat,

vuksonllleds er belabets retmaasmge ejer.

- seoverskudende betalmger 1kke forehgger Det finder navnhg ikke anvendelse pa

L H'a)f , ‘renter og royaitles der betales af en virksomhed i en medlemsstat eller afet

‘_ ken der betales renter eller royaltles har duekte f01b1ndelse med et sadant :
- _fast drlftssted : ‘ : :

1

R pagaeldende medlemsstat og tilherende en virksomhed i en anden medlemsstat til en .' E
. ‘associeret virksomhed i en anden medlemsstat eller til et fast driftssted behggende i

7. "‘hv1s den assomerede v1rksomhed eller det- faste drlftssted tllhﬁrende den assoc:1erede :" S

' -Stk 1 finder ikke anvendelse i situationer, hvor de vaasenthge kendetegn for graen—.' o

 fast driftssted beliggende i den pigzldende mediemsstat og tilherende en virk- .

- somhed i en anden medlemsstat, hvis den retmassige ejer af disse renter eller -~
“royalties er et fast driftssted ‘beliggende i farstnevnte medlemsstat, og hvis = -
_ den galdsfordring, den rettighed eller den ejendomsret med hensyn til hvil- - 7



. b) . renter og royalties; der betales af en virksomhed i en medlemsstat-til et fast-
L ‘driftssted beliggende i en anden medlemsstat og tilherende en associeret virk-
- somhed i forstnvote medlemsstat, nir betalingen af sidanne renter eller -

. royalties til den associerede virksomlied, bortset fra betaling til et af denne

- fordring, den rettighed eller den ejendomsret, med hensyn til hvilken der
- betales renter eller royalt:es har dlrekte forbmdelse med det faste duftssted

A1 tlkel 2

- .. 1. I dette direktiv forstas ved

"a) ' _'_renter mdtaegter fra gzeldsfordrmger af enhver art, hvad enten de er sikret
" "ved pant i fast ejendom eller ¢j, og hvad enten de indebeerer en ret til en andel
i skyldners fortjeneste elier €j, og is@r indtzgter fra obligationer eller gzlds- -
~breve, herunder agiobelob og gevinster, der knytter sig til sidanne obliga- -
" tioner eller forskrlvmnger Strafullaeg som fﬁlge af for sen betahng anses ikke

. for renter

b) . _royaltles ,'betalinger' af -enhVef art, der modtages som Vederl_ég for anven-
- delsen af eller retten til at anvende ophavsrettigheder til litterzre, kunstne-
. - riske og v1denskabehge varker eller software, herunder - -spillefilm, patenter,

fremstillingsmetoder, eller for anvendelsen af eller retten til at anvende indu- -
strielt, kommercielt eller videnskabeligt udstyr eller for oplysninger om indu-
striel, kommerciel eller videnskabelig viden. Variable eller faste betalinger,
- der modtages som vederlag for udnyttelse af eller. retten til at udnytte mine-
. ralaflejringer, kilder og andre naturressourcer, er ikke omfattet, hvilket ogsa -
- gelder betalinger for anvendelsen af cllel retion tll at anvcndc software, pir
, _qendom& citen overdrages ' - :

2 Andre indtzgter. og betalmger end de i stk. 1 anferte behandles som renter eller -
. royalties i dette direktivs forstand, hvis de apses for at vare renter eller royalties,
B eller - hvis betalerens eller den retmzssige ejers status ikke var til hinder herfor -
~ ville blive apset for at vare renter eller royalties enten i henhold til en dobbelt-
‘ "'beskatnmgsoverenskomst mellem den mediemsstat, hvor disse renter eller 10yalt1es
opstar, og den retmassige ejers medlemsstat eller, safremt der ikke findes en over-
-enskomst, i hienhold til skattelovglvnmgen i den medlemsstat hvor disse renter eller

: 10yaltles opstar o -

'Arti_kel 3
':_1'dette d'irektiy_: _' 7
i a)."- forStz‘is ved "Virksomh'ed i en.in.édlemsstat"'ehhver virksornhed:

i)’ ~som er oprettet i overensstemmelse med en medlemsstats lovglvnmg, og

* hvis vedtzgtsmassige hjemsted, hovedkontor eller hovedvirksomhed er

~ beliggende inden for Fellesskabét, og hvis aktiviteter har en effekuv og
vedval endc tllknytmng til denne medlemsstats fo’kOIlOIIll og

12

- virksomheds faste driftssteder beliggende uden for ferstnevnte medlemsstat, o
~er undergivet kildebeskatning i denne medlemsstat, medmindre -den gelds-

varemerker, menstre eller modelfer, tegninger, hemmelige formler eller



S

som i overensslemmelse med skattelovgwmngen i medlemsstaten anses’ gy
‘som hjemmeherende i denne stat, og som ikke i 1 henhold til en dobbelt—-.

:beskatnmgsoverenskomst med nedje}and an anses for- at vere hjemme- -

i)

) hgrende uden for erllesskabet 1 skattemaesmg henseende og

‘som desuden er omfatlet af en af fﬁlgende skattel uden fntageise eller af o

. en identisk eller nasten tilsvarende skat, der efter’ Ikrafm wdelsen af dette e
chrektw palxgues som supplemcnt til - elier 1 stedet for de ek51ste1 ende o

; skatter

- - impor *des sociétés/veimootschap&belasting dg“, zmpor des - -‘
non- res;dents/belastmg der met—verblyfhouders 1 Belglen o

s - selskabsskaf 1 Danmark :

. o= ; Kérpersthaﬁ,ysteuer i Tysl_d_and

. dépoc eloodripatog vdylkd’n( MPOTWHWY i Grakenland

- impuesto sobre sociedddes 1 Spanien

~ = impét sur les sociétés i Frankrig

S '-vefmootschapsbelasrmg i Nederlandene

S= corpomtion tax i Irfand. '

- 'zmposra sul reddzto delle persone gzurtdlché 1 Ilahen

.....

- Korperschaﬁssz‘euer 1 Qistrlg

- mzposto Sobre o rendzmenro a’a pessoas colectwas 1 Portugal :

. - yhtezscyen tulovero/mkanmskatten for samfund i leand

L. 'statlzg mkomstskatr i Sverige _

S 'corpomtmﬂ rax i Det Forenede Konger 18‘3

)

i)

: forstas ved assocxeret vuksonihed" enhver v1rksomhed der er assoueret
_med en anden virksomhed som mlmmum ved at: ' :

den enten direkte eller mdlrekte besidder en andel pa Imndst 25 % af den :

al}den vuksomheds kapltal eHel

"_den anden v1rksomhed enten dn'ekte eller 1nd1rekte besxdder en andel pa R
- 'rnmdst 25% af dens kap1ta1 eller ' :

'en tredje v1rksom11ed enten dlrekte eIler mdlrekte bemdder en andel pa - '

: -‘mmdst 25% af bade dens kap1t31 og af den anden v1rksomheds kapltal

13



o

. Medlem‘ss'taterne kan irﬁidlert'id'

- -anvende dette dLr_ektlv i tllfaelde hvor den pagaeldende andel udgﬁr s

: _mmdre end 25 %

co- erstatte kr1ter1et om en mlmumsandel af kapltalen med knterlet om en

: mmlmumsandel af stemmerettlghederne

- forstas ved retmaesmg'ejer af rente- og royaltybetahnger en v1rksomhed 1en .

medlemsstat eller et fast driftssted, som modtager disse betalinger til eget _
brug og ikke som agent mandatar eller reprasentant for en anden person

forstas ved "fast drlftssted" et 'fast forretnmgssted behggende ien medlems—
- stat, hvorigennem aktiviteterne i en virksomhed i en anden medlemsstat ud- -
fores fuldstaendlg eller dClVIS o i - :

Et fast drlftssted anses for at betale renter ellel royaltles hvis de udger en |
_ fradragsberettlget udgift for driftsstedet i den medlemsstat, hvor det er belig-

gende; det skal anses for at vare den retmzssige ejer af renter eller royalties,

- hvis de udger indtegter, der i den pagwldende medlemsstat er undergwet en

- afde skatter der er anfﬁrt 1 stk 1, litra a) nr. 111)

- En mediemsstat kan fratage v1rksomheder i den pagazldende medlemsstat retten il
at nyde godt af dette direktiv,. hvis betingelserne i stk. 1, hua b), 1kke har vze1et: _
opfyldt Len sammenha:ngende perlode pé& mindst 2 ar. - '

© Artikel 4 -

~ Uanset bestemrﬁelserne i artikel 2, stk. 1, litra é) og stk. 2, kan den med.lemsstat hvor

" renterne opstér, udelukke betalmger de1 pastas at vere renter, fra dette dll‘ekUVS anven—
delsesomréde herunder : : - '

_ _lb)

o

til. renter t11 en ret til en andei 1 betalerens for tjeneste -

: mdt'eegter' der behandles som udlodning af lu'dbytte eller som afdrag

mdt&gter ﬁa gaeldsfordrmger som indebaerer en ret tll en andel i betalelens '

: forgeneste

1ndt&gter fra gaeldsfordr1nge1 som berettlger fordrmgshaveren t11 at ombytte sin ret

mdtaagter fra gaeldsfmdrmgex som 1kke mdeholder nogen bestemmelse om ulbage—

betahng af hovedstolen .

Renter, cler behandles som udlodnulg af udbytte, falder dermed ind under bestemmelserne

4 Rédets direktiv 90/435/}3@F12 safremt de betales meIlem v1rksomheder der er omfat[etl

~af mdevzerende d1rekt1v

12 EFT L 225 af20.8.1990; 5. 6.
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- _Artikeisff“ =

.Hv1s en sa:rhg forbmdelse mellem betale1en og den retmcesszge eje1 af renter eller -

 royalties eller meliem disse og en tredjemand bevirker, at disse indtagter eller betahnger -

‘ -_-overstiger det beleb, som ville vare blevet aftalt mellem betaleren og den retmeassige

. gjer; sifremt denne forblndelse ikke havde bestdel finder bestemmelserne i dette direltiv. - -
~. kun anvendelse pa sidstnzvnte belob; for s vidt angar renter, finder bestemmelserne i
~ " dette direktiv kun anvendelse pa renter af det eventuelle belob, der ville vare blevet o

- aftalt, hvis en sadan fmbmdelse har. bevirket, at den gacldsfordung, som renterne ved- .- oo
. rerer, OVClStlgCl det beleb, som ville vare blevet aftalt mellem betaleren og den ret-

_mac551ge ejer safremt den naevnte forbmdelse ikke havde bestaet

- Artlkel 6

RS 'Dette direktiv hindrer ikke en medlemsstat iat trzffe passende foranstaltnlngel tll |

L beka'-:mpelse af sv1g eller Irusbrug

e 2. " En medlemsstat kan t11bageka1de fordele i henhold til detic dlrekuv eller 11aegte at _
B 'anvende direktivet 1 tilfelde af transaktioner, der har skatteunddragelse eller skatte- L .

. undgaelse som hovedformal eller et af hovedformalene
” - Am e17__ o -

1. Ud over de i artikel 6 anfarte tilfelde kan medlemsstaterne undlade at anvende be-
- stemumelserne i artikel 1 pa renter og royalties; der betales til en associeret. virk-
somhed i en anden medlemsstat eller til et fast driftssted behggende i en anden med-
lemsstat og tilherende en associeret virksomhed i en medlemsstat; som med hensyn

- til denne mdtaegt og i medfer af en bestemmelse til egen fordel eller t11 fordel for
" bestemte VIrksomheder faste drxftssteder eller bestemte akt1v1teter ) SR

. ';i) . 'pahgn'es den,.rarhkel 3, stk. 1, litra a), . 111), omhandlede skat efter en sats, 2

‘som er lavere end den beskatningssats, der ellers normalt gelder for sidanne -

mdtagter i vzrksomheder eller faste drlftssteder i den anden stat, eHer

o by B nyder godt af en nedsmttelse af skattegrundlaget som normalt elters 1kke gac—:l-_._' S

- der f01 v1rksomheder eller faste drlftssteder iden anden stat.

| o 2 Hvis de i stk 1, litra a) eller b), naevnte omstmndxgheder kml gaalder for en del af de .

stk omhandlede renter eller'royalties, kan medlemsstaterne undlade at anvende S
o bestemmelserne i naerva’:rende direktiv pa dennc del af de paga:ldende rent01 61161 R

1oyaltles o

| Artlkel 8 '

"' o 1 Graekenland og Portugal kan i en overgangsperlode der sluttel fem ar efter dette s
.'duektlvs 1kraﬂtraedelsesdato undlade at anvende bestemumelserne i artikel 1, Fsa

~ fald .méi beskatmngssatsen for betalinger af renter og royalties til en assoc1elct; *
- virksomhed i en anden medlemsstat eller til et fast dnftssted beliggende i en anden 7
- medlemsstat og tilherende en associeret virksomhed i en medlemsstat ikke over-- L
. -stige 10% i de forste to &r og 5% i de sidste tre &r. Inden udgangen af det femte ar

“kan Radet pa. forslag af Kommlssmnen tra:ffe afgﬂrelse om at’ foﬂaenge den i dette

R stykke fastsatte over gangsperlode _
: 5



2, 7 ._"HViS en virksomhed i en medlemsstat eller et fast driftssted beliggende i denne
" medlemsstat og tilherende en virksomhed i en mcdlemsstat modtage1 renter eller

. driftssted beliggende i ‘Grakenland eller Portugal og tilherende en associeret virk-
. somhed i en medlemsstat, skal f;arstnaevnte medlemsstat ‘i indkomstskatten af -den -
~ virksomhed eller det faste driftssted, som modtog indtaegten i henbold til stk. 1,
B indremme et fradrag, som svarer til den i erkenland eller Portugal betalte skat af

' mdt&gten :

3. Det i stk. 2 ombandlede fradrag behever ikke oversfige det laveste af f;algende be-
e e R

_ a)‘ den skat, der pa grundiag af stk 1 skal betales H Graekenland eller Pmtugal af L
= r__sadanne 1ndtaegter og S : : : :

by den del af den for fradraget beregnede mdkomstskat som skal betales af den '

'virksomhed elfer det faste driftssted, som modtog de pagazldende renter eller |

- royalties, og som kan henferes til betalingerne i henhold til den nationale

: lovgivning i den medlemsstat, i hvilken v1rksomheden er lljelmneh;areude' '
eller det faste driftssted behggende :

Altlkcl 9_

L. Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og administrative bestermnmelser 1 kraft -
for at efterkomme: dette direktiv senest den 1. Januar 2000. De underl etter suaks
Kommissionen herom. ‘

. Nér medlemsstateme vedtager disse love og administrative bestemmelser, skal de -
T indeholde. en henvisning til dette direktiv, eller de skal -ved offentliggarelsen led-
- sages af en sadan henv1snmg De nrmere regler for demle henv1snmg fastsaettes af -
' medlemsstaterne : ' :

2.0 Mediemsstaterne meddeler - Kommissionen teksten til de vigtigste nationale rets-
. forskrifter, som de udsteder pa det omride, der er omfattet af dette direktiv. Denne
- meddelelse skal indeholde en sammenligningstabel for de nationale bestemmelser,

 der eksisterer eller indferes med hensyn til hver enkelt artikel i dette direktiv.

- Artikel 10 -
~Senest tre 4r efter den i artikel 9,'st_k. 1, anferte dato _fihder‘anvendelse, aﬂaeggér Kom- .
missionen beretning til Ridet om direktivets virkemade med s&rlig henblik p& at ud- -

o streekke dets anvendelsesomrade. til andre vxrksomheder end dem der er omfattet af dette o
. direktlv og pd at vurdere anvendelsen af artikel 7.~

Artzkel 11

- " Dette duektlv trader i kraft pa tyvendedagen eftel offenthgg;arelsen 1 De Emop&lske
g Faeﬂesskabers Tldende . 3 :

16

o royalties fra en assocxeret virksomhed i Grakenland. eller P01tugal eller fraet fast =



. .-_; AIM |

. -Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. .

o UdtetiggiBruclies,en | PaRadetsvemme

- Formand
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Klldcskaltcsatsel for R | 0 N TE R ( "0 ) o

Slluationcn pr septembcr 1997

B N

Debitors domicilland

E .

NL |

FIN

: 7 .

Forskellige satser afhengigt af kilde. Maksimumssatser anfort i tabellen.

B | DK EL CF | IRL | I A P s | UK.
o - @ | & @1 FM @ | ©]|109 Lan. '
.Modtagerens - | : : C o :
domicilland ¥ , _ _ : , _
" “Lande uden 15 1o |4sas| 40 | 25 ] 15 | 26 ] 30 25 0. 34 20 ] .28 0 20
dobbeltbeskatnings- T 126.87 : . 1577 BN PR :
overeniskomst ) . . - o
B - lojwso| s o sy s s s oo s s o] oo | s
' : 1500 | - o | S R R SRS R
pkK {15 | -0 | s8-]o o [ o s o 0 | 0 [xx | 0.] 0 0
. o _ : ' , ' .
D 015 | 0. - 10 0 o | o0 1w o |~o |-10] 15 o L0 | 0
CEL Ll oo | - {10 [ xx [c0 ] 0 | 0 [34 [xx 0] 0] o
. | ) B ' 1o : '
B s oo fex | o] o]zl o 5 5110 | 0o | 12
F 15 0 -0 10 0 - 0 10 10 0 0 12 10 0 0.
. : 0 | _ : . _ '
CCRL - - 15 o b o x| O 0 - 10| o0 {-0 |.15}p.0 10 0
I i5 0 10 10 0 10 10 - 10 0 10 15 15 0 10
10-
L fors o e |sio] o [ 10] o] 10 - 1o xxx | .0 0 0
0 1@ ] e ol '
‘NL /10 ¢ 15 10 0 10, 0 . 05| - 0 ] xxx. | 0 | 0 -
o s : 0 s S : 0-
A 15| 0 j4saslone |0 0 0 | W 0 | o | - 1w }fo}o | o
‘ 2687 | (5) ' ' ’
. P _ 15 | xxx | 26.8/ | xxx 0 12 [ 15 5. | xxx foxxx 10: - 15 0 10
o S0 S N A T S | '
1510/
FIN 100 T1s5]wfo]w]o]i1s] o 0 o[ 15| - o i
s 0| 0 o 1w | o fo. {015l [0 {0 {0 | .- |0
vk - sl o oo oo | ofouolo o fo[w]| o] o] -
(1) Normalt mgen klidcskat pa renter af md[an og navncobhgatlonel betalt af en belglsk Bank til :kkc hjemme- . -
- herende virksomheder.
(2)  Tkke- hjcmmehﬁreude v1rksomhcdcr beskattes udelukkende af rentcr af lin med sikkerhed i.fast ejendom (forste
: tal) og renter af brugsnctt:ghcdcr af 0g obligatiéner mcd udbyttcandel (andct tal). Renter af banktlansaktloncr
. over-the-counter: 35%. :
- (3) . Undtagelser: graeske statsobligationer: 7 5%, bankindlan i greesk valuta og obhgaﬂoner udstedt af private bankm '
g og virksomheder: 15%, bankmdlan:udenlandsk valuta: 0%. - : :
- (4). 8%, hvis betalingen sker til en bank eller et andat institut, :
5) 0%, hvis en wstrigsk vitksomhed gjer 50%+ af en graesk vir ksomhed. :
. (6) - Adskillige: undtagclscr fra normalsatsen, f.cks. renter undiaget, nir de betales tll lkkc-hjcmmchmcndc vuk- :
.. somheder pi 14n optaget i udlandet, statsobligationer udstedt efter 1.10.1984, VIrksomhcdsobllgatloncr udstcdt
- cfter 1.1.1987 og visse omswttclige gzldsinstrumenter. :




(g)

.
L0

an

Ingen ktldeslcat af almmdchgc rcnlcr chlcu af obhgalloncr med udbylteandel bcskattes dog ‘disse satscr er.
anfert i tabellen. Renter af #n med 51kkcrhcd i fast. qcndom i Luxcmbourg beskaties ved anszx:ttclsc tli dcn nor-

-male selskabsskattesats.

. Ingen kildeskat af renter, dog af rentcr af obllgatloncr med udbyttcandci behandlcs som dlvndende

Renter betalt til ikke-hjemmchgrende virksomheder beskattes ikke, dog bcskattes renter af Jin SIkrct ved pant R
fast ejendom i @strig —-disse satser anfres i tabellen.

Generelt ingen kildeskat.af rentcudbetalinger tit ikke- h_;.cmmchﬁrcndc v:rksomhcder Itabel]cn anglves skat der -
bclalcs i sac:llgc tilficlde, f cks. pclmancnlc Tan i slcdct for kaplldlmdskud . o
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Kildeskatiesatser for R 0YA LTIES (%)

(eventuel lsky._ld_ig_mé}*vcerdiafgiﬂ er ikke medregnet i disse satser) . . .

* Situationen pr. okiober 1997

“Debitors | B |DK| D |EL] E | F |IRL] I | L [NL| A | P |FIN| 'S
domicilland 2 | SEE e R - A RS

UK

Modtagerens
domicilland ¥

Landeuden | 15/ | 30 |26.87| 20 | 25 [33.37 26 | 4’ [1012] 0 {20 | 15 |. 28 | 28

dobbelt- 25
beskatnings- :
0ve1‘en$k01ﬁst

23 |

B | -]o]o s 5|00 ][5]0[0 |5 05]0

DK |0 -l0 51600500 |qofmx|o0]o0]

D Do -0 [s|oo[ws] 5|0 o |10]o5[0

BL | 5 | 5| 0 | - |xx| 5 || 05|57 0 | g0 |mex|0M0] 5

B |5 6|5 |xox| - | 6 w4810 05|55 0

F o0 ]o]o |56 -]0o]osl0o] 0 0o]5]ol0

IRL | 0] 0 | 0 [ox[810/[ 0| - 0] 0] 0 |[1g]10]0]0

T | 5| 5 |50 |05 (84| 50| -110]0 [0 12]05]5

S O[O0 | s |00 |10 -] 0] |smx|05]0

NL | 0] 0] 0|57 6] 0] 0510 - |10|xx|[0]0

-
-

" I T . =T y : ..
Ao 10| O 1o | 5|00 |00 | O} - g | 1010

P 5 [axx | 10 |mm | 5 | 5 | 10| 12 x| O | 1o | - | 10 ] 28

TFIN | 5| 0 [50]0n6] 5 |0 |0 |o5[05] 0 | 0] - [0

s ol o]o s |w0]o[o]sto]| o [|ex]0]-

e

1" "Hyis den modtagende virksomhed ejer over 50% af de étennﬁebcfettigcdé aktier i den bestiende virk-
© somhed. T - T - - -
2 . Hvis modtageren ikke er et luxembourgsk holdingselskab.

3 ‘Gencrelt 30% af 75% af bmttobelgbet, _efff_aktiv_._sz_xts 22,5%: - .

© 20




.. FINANSIERINGSOVERSIGT ~

" Dette forslag til Radets direktiv har ingen finansiclle indvirkninger pd EU's budget, -




k K@nsékvens’analysens rcfer_ent:enummer:_ 97006‘ ‘
o :Fcil“slaget: |

: )

de krav, der stilles pa det indre marked.

KONSEKVENSANALYSE

o - For slagets konsel{venser for vu'ksomhederne, R
PRt herunder navnllg sma og mellemstore Vlrksomheder S

" Forslagets betegnelse: ~ Forslag til Radets direktiv om en felles ordning for beskatning af

-+ renter og royalties, der betales mellem’ assocmede virksomheder
¢ f01skelhge medlemsstater. S

" It af malene med det indre malked er at saette Vlrksomhederne 1 stand til at ope-
“rere i hele EUuden graenser eller hmdrmger -

. En af hmdrmgerne er den skat, der opkraeves pa gramseoverskudende betahnger o
- af rentel og royaltles i den medlemsstat hvor de opstar. : o

Det faStsa':ttes derfor i forslaget at dlsse skatter skal afskaffes 1 fﬁrste omgang pa -
renter og royalties, der betales mellem assoc1erede vuksomheder og deres faste_ '

drlftssteder i forskelhge medlemsstater

- Med henbhk p4 at opfylde de krav, der stilles pa det indre marked, kan disse mal-
" bedre gennemferes p fellesskabsplan. Hverken de unilaterale eller bilaterale for-

anstaltninger, som medlemsstaterne har truffet, har kunnet tilfore problemerne i -
forbindelse med sidanne granseoverskridende betalinger en Igsnmg, som opfyldel .

; :Virknmger:

Forslaget er i forste omgang begranset til betalinger mellem associerede virksomi-

~ heder og deres faste driftssteder, der er omfattet af selskabsbeskatningen i en med-

o - lemsstat. Det drejer sig om moderselskaber og datterselskaber, moderselskaber og

© datter-datterselskaber, med-datterselskaber eller datter-datterselskaber samt datter-
selskaber og datter-datterselskaber. Alle erhvervssektorer vil uanset virksombhe-
. dernes storrelse og geografiske placermg mden for Faellesskabet kunne dr age for-

_ \del af denne foxanstaltmng -

Anvendelsesomradet kan senere. udvxdes pa grundlag af de f@rste tre ars erfa— '

- ringer.

Alle virksomheder, der falder ind under direktivéts_ anvendélsgsomréde, vil drage
fordel af det. De vil undgi eventuel dobbeltbeskatning. De skal desuden ikke

- laengere opfylde de besverlige administrative formaliteter, der i gjeblikket findes,

- hvis de ensker at udnytte den reduktion eller ophavelse af kildeskat, der er om-

~ handlet i bilaterale dobbeltbeskatningsoverenskomster. Der er ikke fastsat yder-
ligere besteramelser, som skal overholdes.

)




Lt 4 "':Forslaget vil- fa en posmv mdv1rkmng pé granseoverskrldende mvestermgm og‘_"' |

- - styrke konkurrenceevnen for virksomhederne i EU, ligesom det vil forbedre deres - )
- finansielie snuatlon Det VL{ derfor ogsa have en posxtw mdvukmng pa beskaafu- R

o :_ B gelsen

5 y _Forslaget mcleholder 1kke foranstaltnmger, som gér ud pa at tage hensyn t11 Smé _—

og mellemstore virksomheders sarlige situation, fordi disse virksomheder. vil -~

~ kunne- drage -fordel af bestemmelserne i direktivet p4 samme “vilkédr som andre-
s -vuksomhedcr for s4 v1dt som de opfylder betmgelseme i direktivet. '

o Hﬁﬁng‘ |

6 Forskelhge erhvervssammenslutnmger har givet udtryk for deres holdnmg til for-
o slaget De har alle givet deres fulde stette til; at kﬂdestatsbeskatmng af grense-
. overskridende rente- og royaltybetalmger afskaffes med henbhk pa at fjerne hm— .

| '-_dunger for de ﬁnanslellc stromme. , R

o -F-.e_k_s.: - UNICE ' RN
. - Den Buropziske Sammcnslutnmg af Kooperatwe Bankm |
- Sammenslutningen af Europ&lske Handels-og Industrlkamre x
- Den Europaiske Hypoteksammenstutning
- Bankqammenslutnmgen 1 den Emopzmske Umon

- ...23 |



